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4.6 GSM Auto Detection

GSM-modemets automatiska detektionsfunktion mojliggor
automatisk registrering av GSM-modemet i
PowerMaxComplete mandverpanels minne.
GSM-modemets automatiska detektion aktiveras pa ett av
tva satt: efter sabotageaterstallining eller efter omstart
(starta om eller efter att du ldmnat installatérsmenyn).
Detta orsakar PowerMaxComplete att automatiskt skanna
GSM COMs portar for att hita GSM-modemet.

Utifall att GSM-modemets automatiska detektionsfunktion
misslyckas och modemet tidigare registrerades i
PowerMaxComplete mandverpanel, kommer meddelandet
“Cel Rmvd Cnfrm” att visas.

Detta meddelande kommer att fdrsvinna fran skérmen endast
efter att anvandaren klickar pa .Modemet anses
da inte vara registrerat och inget felmeddelande fran GSM
kommer att visas.

OBS: Ett meddelande visas endast nar
PowerMaxComplete larmsystem avaktiveras.

Utifall att POWERLINK-modemets automatiska
detektionsfunktion misslyckas och modemet tidigare
registrerades i PowerMaxComplete mandverpanel, kommer
meddelandet “Cel Rmvd Cnfrm” att visas.

Detta meddelande kommer att férsvinna fran skérmen

endast efter att anvandaren klickar pa —22_J.
Modemet anses da inte vara registrerat och inget
felmeddelande fran POWERLINK kommer att visas.
Obs: Ett meddelande visas endast ndr
PowerMaxComplete larmsystem avaktiveras.

4.7 POWERLINK auto detection

The POWERLINK modem auto detection feature enables
automatic enrollment of the POWERLINK modem into the
PowerMaxComplete control panel memory. POWERLINK
modem auto detection is activated in one of two ways: after
tamper restore and after reset (power-up or after exiting the
installer menu). This causes the PowerMaxComplete to
automatically scan POWERLINK COM ports for the
presence of the POWERLINK modem.

In the event that the POWERLINK modem auto detection
fails and the modem was previously enrolled in the
PowerMaxComplete control panel, the message "BBA
Remvd Cnfrm" will be displayed. This message will

LR J The modem is then considered as not
enrolled and no POWERLINK trouble message will be
displayed.

Note: A message is displayed only when the
PowerMaxComplete alarm system is disarmed.

4.8 DEFINIERA PARAMETRAR FOR UTGANGAR

4.8.1 Alimanna riktlinjer

Med hjalp av dessa instéallningar kan du:

a. Ange handelser och villkor for att
programmerbara utgangen (PGM).

b. Vélja om enhetens interna siren eller blixtljus ska anvandas
(detta val gors under programmeringen av systemet).

4.8.2 Definiera PGM

De alternativ. som kan valjas for PGM-utgangen ar

inaktivera, utgang PA, utgang AV och utgang pulsad

(utgangen aktiveras under en anvgiven PULSTID). PGM-

utgangen kan styras pa foljande satt:

H VID TILLKOPPLING BORTA (nar systemet tillkopplas
i laget BORTA).

H VID TILLKOPPLING HEMMA (néar systemet tillkopplas
i laget HEMMA).

m VID FRANKOPPLING (vid frankoppling av systemet).

m VIA MINNET (aktiveras nar ett larm registreras
i enhetens minne, och inaktiveras nar minnet rensas).

m VIA FORDROJNINGAR (under in- / utgangsfordréjningar).

® VIA FJARRKONTROLL (nar AUX-knappen trycks ned pa
en fiarrkontroll eller pa den tradlésa centralapparaten MCM-
140+, om alternativet "PGM” har valts i menyalternativen
17 och 18 pa menyn "DEF CENTR.ENH”).

styra den
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H VIA SEKTIONER (genom storningar i var och en av tre
angivna sektioner, oavsett om systemet ar i till- eller
frankopplat lage). Om alternativet véxla har valts, vaxlar
PGM-utgangen mellan lagena PA och AV varje géng en
handelse upptacks i dessa sektioner.

m VID LINJEFEL: PGM-utgangen aktiveras (till laget PA)
om ett linjefel uppstar pa telefonanslutningen.

4.8.3 Definiera INT / BLIXT

Har anger du om INT-utgangen ska anvandas for
anslutning av en intern sireneller ett blixtljus. Om
alternativet blixtljus har valts, aktiveras INT-utgangen nar
ett larm startar och inaktiveras sedan inte forran systemet
frankopplas och darefter tillkopplas igen (d.v.s. nar
larmminnet rensas).

4.8.4 Allmanna installningar

for PGM-utgangen

Har kan du ange ett tidsintervall nar PGM-utgangen inte
ska kunna aktiveras alls — PGM EJ AKTIV PER. Mellan
dessa tva tidpunkter reagerar PGM-utgangen inte pa
signaler fran nagon av de detektorer som annars styr
utgangen. Om du inte vill att denna funktion ska vara aktiv,
véljer du samma tidpunkt vid alternativen for bade START
och STOPP (se fig. 4.8).
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(Det férsta som visas pa displayen

ar KLAR eller EJ KLAR) L’| DEFINIERA PGM O ][ DEFIN. INT/BLIXT

1
(5> [PGM ALLMAN DEF.
1= [ilox)

______ ilox @ [io) @
) BLOCKERIN. TID
ORI i}
| >start - HH:MM A< |
pulstld 2s ! HH:V :
pulstid 30s 1o >stopp HH:M

pulstld 2m

Valj start och stopp
och ange 6nskade tider

l A7

B Tinstallationskod) [ PGM: VID BORTA PGM: VID HEMMA [ PGM: VID FRANK. PGM: VID MINNE |55 ]
&= o0 =Tiod) =i T T
B L | ej vald 5] ej vald ej vald 3] ej vald 3]
satt pa O sétt pa sétt pa O sétt pa O
satt AV O sétt AV satt AV m| satt AV O
puls aktiv O puls aktiv puls aktiv 0 puls aktiv O
L}PGM: VID FORDROJ. [ PGM: VID H-SANDAR [(% ]| PGM: VID SEKTION. {[» | PGM: MED LINJEFEL
1= [ilok) @ 1=[iloJ @ 1 [ilok] @ IS [ilok] A _@
ej vald ] ej vald [=] a - sektion vid linjefel NEJ O
Ség f“é, O satttt R\é/ E (*) ©-sektion<> b - sektion vid linjefel JA O
sa O sa . valj med o el JER ]
puls aktiv O puls aktiv O ( Jl]g
— véaxlande O
I [ilok ) =0 x - sektion  Z:_ _
(ange sektionsummer,

I
8. PROG. UTGANGAR |HIT9) 1> [ilok)
=
=
satt pa O
sétt av Ol
puls aktiv [ A
véxlande ]

Figur 4.8 — FIédesschem a fér menyvalet DEF UTGANGAR
Nar du véljer nagot av dessa tre alternativ (sektion a, b eller ¢) kan du ange ett sektionsnummer och sedan vélja "inaktivera”,
“utgang PA”, "utgang AV”, "utgang pulsad” eller "vaxla’.
Det alternativ som senast sparades ar markerat med en svart fyrkant i displayens hogra kant. Du kan bladdra bland samtliga tillgangliga
altemnativ for en installning genom att upprepade ganger trycka pa knappen till dess att den aktuella instaliningen visas. Tryck
sedan pa (en svart fyrkant visas till hger om det valda alternativet).

4.9 DEFINIERA ROST
DEFINIERA ROST ar endast tillamplig for e 5 egna sektionsnamn kan spelas in och kopplas till

PowerMaxComplete-enheter med funktioner for angivna sektioner. Dessa namn kan vara praktiska att
dubbelriktad réstkommunikation. anvanda om inget av systemets fasta sektionsnamn
- passar for en sektion (se fig. 4.3).

4.9.1 Spela in tal Inspelningsprocessen vis(as ngdan.)

Med hjalp av innehdllet i den har menyn kan du spela in " . . .

korta talade meddelanden: 4.9.2 Rostkommunikationslage

o Bostadens identitet ar ett meddelande som alltid Har anger du om tvavags réstkommunikation ska kunna
spelas upp nar handelser rapporteras till privata genomforas endast via en extern kommunikationsenhet,
telefoner. endast via PowerMaxComplete eller via bada enheterna.

e 4 anviandarnamn kan spelas in och kopplas till De tillgangliga alternativen ar: ej komm.enhet, end
anvandarna med nummer 5-8. Om en handelse komm.enhet och centr+komm.enh.

rapporteras spelas dven anvandarens namn upp som
en del av det meddelande som rapporteras via telefon.
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(se figur 4.1a)

9. PROG. ROST

10 ]

1=t od g
::l Anv.def. sektion ilokJlAndra anv.namn 1 [Andra anv.namn 2 Andra anv.namn 3 Andra anv.namn 4 [ Andra anv.namn 5
) 7 V¥ ! Vo F ) )

For att andra egna sektionsnamn, anvénd foljande knappar pa centralapparatens knappsats:
tryck

fér backa; tryck AR for framat;

tryck [EEER for att andra fran sma till stora bokstaver; tryck [ for mellanslag.

SPELA IN TAL |

1°lilo)

—>| HUSIDENTITET

¥
- Slapp inte
/’9 knappen!

¢ SPELA IN MEDD.

Spela in namn for anvdndama med nummer 5-8 (t.ex. David, Rose, Mark 0.s.v.).
Du gdr pa samma satt som nar du spelar in ett bostads-ID.

rraranummnE] |

» (t.ex. Johns hus)

INSPELN. SLUT |

Slapp knappen [2] (**)

L;GNA SEKT. NAMN1 &GNA SEKT. NAMM%GNA SEKT. NAMN3|
D v 71

|& ANVAND. #5 NAMN &l ANVAND. #6 NAMN &l ANVAND. #7 NAMN &l ANVAND. #8 NAMN [
U yf ;T I

Spela in de fem egna namnen (t.ex. matsal, bibliotek 0.s.v.) pa samma satt som nér du spelade in ett bostads-ID.

%EGNA SEKT. NAMN%EGNASEKT. NAMN%»
PR x

v

(> ]| PROG ROSTBREVL

'EJ ROSTBREVLAD I
'ROSTBREV ENDTASTL:
\ROSTBREVL MIXAD [J:

(*) SPELA IN MEDD visas snabbt. De svarta fyrkanterna férsvinner langsamt, en efter en,
till dess att inspelningstiden har tagit slut.

(**) Du kan kontrollera ett meddelande — tryck pa H for att. spela upp meddelandet

Figur 4.9 — Flodesschema for menyvalet SPELA IN TAL

4.10 DIAGNOSTISKA TEST

| detta ldge kan du testa funktionerna for de skyddade
omradenas tradldsa sensorer/tradlésa sirener/tradlosa
tangentbord/GPRS/LAN-anslutning/alternativ for att stalla
om bredbandsmodulen och ta emot/granska information
rérande den mottagna signalstyrkan. Den diagnostiska
testprocessen visas 1 figur 4.10. Fér WL sensorer/WL

Meddelande Beskrivning
Enheten dr OK | GSM/GPRS fungerar korrekt.
GSM GSM/GPRS-modulen  kommunicerar

Kommunikatio
nsfel

inte med panelen.

Pinkoden

Saknar eller fel PIN-kod.

sirener /WL tangentbord: Tre mottagningsnivaer
uppfattas och rapporteras. Indikation fér mottagen
signalstyrka:

Mottagning | Summermelodi som spelas

Stark Glad mel., tvaggr(---——) (---—)

Bra Glad melodi (- - - —)

Svag Ledsen melodi (———)

Nar du ombeds att gora ett gangtest gar du genom de
skyddade lokalerna foér att kontrollera funktionen hos
detektorerna och detektorerna. Nar en detektor eller
sensor reagerar och larmar, visas dess namn, nummer
och signalstyrka (t.ex. “badrum”, "S19 stark”) och
summern spelar en av de tre melodivarianter som anger
den aktuella signalstyrkan.

VIKTIGT! Du maste kontrollera att en tillfériitlig mottagning
uppnas. Av denna anledning &r en signalstyrka med vérdet
”svag” inte acceptabel. Om signalen fran en detektor har
vérdet "svag” bér du prova andra placeringar av detektorn till
dess att vérdet for signalstyrkan &r "bra” eller “stark”. Denna
princip bér fbljas under savél de inledande testerna som vid
kommande systemunderhall.

4.10.1 GPRS Kommunikationstest

GPRS Kommunikation diagnostiska procedurtester
GSM/GPRS  kommunikation och rapporterar de

diagnostiska resultatena | handelse att kommunikationen
inte lyckas, skickas en detaljerad rapport om dettaa
Foljande GSM/GPRS meddelanden rapporterasa
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fungerar inte (Endast om SIM-kort PIN-kod &r
aktiverad).

GSM-nat Enhet kunde inte registrera till lokalt

fungerar inte GSM-natverk

SIM-kort SIM inte installerat eller SIM-kort

fungerar inte fungerar inte.

GSM inte GSM autoregistrering kunde inte hitta

upptackt GSM/GPRS-modul.

Ingen GPRS SIM-kortet har inte GPRS-service.

service aktiverad.

GPRS Lokalt ~ GPRS-natverk ar inte

anslutning tillgangligt eller, fel instéllning till

fungerar inte GPRS APN, anvandare och/eller
I6senord.

Server Det gar inte att na IPMP-mottagaren —

otillgénglig Kontrollera Server IP.

IP inte Server IP #1 och #2 ar inte

definierad konfigurerade.

APN inte APN ar inte konfigurerad.

definierad

SIM-kort last

Nar du har angett fel PIN-kod tre
ganger i folid ar SIM last. For att
Oppna den ange ett PUK-nummer.
PUK-numret kan inte anges av
PowerMaxComplete.

Nekad av IPMP godkanner inte

server anslutningsbegéran.  Kontrollera  att
panelen ar registrerad till IPMP-
mottagaren.
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4.10.2 LAN Anslutningstest

LAN-anslutningens diagnostiska procedur  testar
bredbandsmodulens  kommunikation till  IPMP  och
rapportera  diagnostiska resultat. | handelse att
kommunikationen inte lyckas, skickas en detaljerad

rapport om dettaa Om bredbandsmodulen inte ar
registrerad till PowerMaxComplete, kommer menyn "LAN

CONNECT.TEST" inte visas.
Foéljande LAN meddelanden rapporteras:

Meddelande Beskrivning

urkopplad bredbandsmodulen.
Kontrollera lan | Detta meddelande visas i nagot av
konfig. foljande fall:
o Felaktigt bredbandsmodul-IP har
angetts.

o Felaktig natmask har angetts.

Meddelande Beskrivning

Enheten ér ok Bredbandsmoldulen fungerar korrekt.

Test avbruten Det diagnostiska testet avbryts, enligt

féljande:

o Natfel - Bredbandsmodulen stalls i
AV-lage.

® Bredbandsmodulen har inte avslutat
uppstartningsprocessen. | detta fall
bor installatdren vanta hogst 30

sekunder innan omtestning.

e Felaktig  standard-gateway  har
angetts.
® DHCP serverfel.
Revr#l Mottagare 1 eller 2 ar oatkomlig, enligt
UnReach foljande:
Revr#2 o Fel mottagar-IP har
UnReach. angettsMottagarfel.

e \WAN natverksfel.

Rcevr#1 UnReg. | PowerMaxComplete enheten ar inte
Revr#2 UnReg. | registrerad till IP-mottagare 1 eller 2.

Bredbandsmodu | Bredbandsmodulen svarar inte pa
1 timeout-fel. testresultat inom 70 sek.

Kommunikation | RS-232 seriella granssnitt mellan
sfel bredbandsmodulen och
PowerMaxComplete misslyckades.

Ogiltigt resultat | Bredbandsmodulen svarar med en
resultatkod som inte kanns igen av
PowerMaxComplete.

Mottagare IP 1 och 2 instéliningar.
saknas i PowerMaxComplete.

Rcevr Ip saknas

Kabel Ethernetkabeln ar inte ansluten till

(se figur 4.1a) EETML]V-Xe]\[o}]W-Xel

ilok)El

Ej omradeslage

SEKTION TEST 15[ |
[ 0T,
DIAGNOTEST
Genomfor ett gangtest
BADRUM Exempel pa
Z19 STARK !edS_lrelsultat S1< >CE=STARK Z1< >CE=STARK
i displayen =] =]
DIAGN TEST_ S2< > CF Z2< > CE
IS liod = [0 = [od)
"LENTREDORR Exempel pé VANTA... VANTA...
(omvéxlande under 5s) |0 festresultat [ 52« >CE=STARK Z2< >CE=STARK
Z1 SVAG idisplayen  5gs) oBs!
U@ STARK/BRA/SVAG/ STARK/BRA/SVAG/
VARDAGSRUM “DALIG” anger “DALIG” anger
= Exempel pa  signalstyrkan tillsammans signalstyrkan tillsammans
(omvéxlande under 5s) |0 testresultat med sirenens beteckning med mandverpanalens
72 BRA i displayen  (S1 eller S2). beteckning (Z1 eller Z2).

1 [iloc]
(Varje gang som OK-knappen
trycks ned visas ett nytt testresultat)

S1=siren 1. S2 = siren 2.
CE = centralenheten

<> =tvgvagskommunikation

Z1=manoverpanel 1
Z2=mandverpanel 2

CE = centralenheten
<—>=tvavagskommunikation

1 [i1ok](*) 1= [ilo ()

VANTA ...
Enhet &r ok

pSO> [LANRESETOPT.  [iS{» | ——
[ ilol(ﬂ Yy 1
VANTA ... REBOOT | = HIT S HITY)
Enhet &r ok

(x) When the OK button is pressed, the test result takes
between 15 sec. to 4 mins. before it is displayed,
depending on the severity of the failure.

See par. 4.10.1

for a complete list of possible

GSM/GPRS messages and par. 4.10.2 for a
complete list of possible Broadband Module messages.

Figur 4.10 — FIodesschema for diagnostiska test

30

FACTORY DEFIN.

REBOOT: Resets the Broadband Module
FACTORY DEFIN:
Resets all LAN setting definitions (does not
reset Central Station IP definitions).
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4.11 ANVANDARINSTALLNINGAR

Detta menyalternativ.  gér det mgjligt att na
anvandarinstallningarna fran installationsmenyn. Du kan:
e Ange de 4 privata telefonnumren

¢ Ange anvandarkoder

e Lara in fjarrkontroller

e Lara in kodbrickor

¢ Ange alternativ for rostinstallningarna

e Gora installningar for automatisk tillkoppling

¢ Ange tillkopplingstider

o Gora installningar for bekraftelsesignaler

¢ Stélla in systemtid och tidsformat

e Stélla in datum och datumformat

e Skapa tidsscheman

Mer information om dessa instéllningar finns i Anvandar-
handboken.

Varning! Om systemet inte accepterar din installatorskod
efter att du har gjort andringar i anvandarinstéllningarna,
har du troligen angett en anviandarkod som &r identisk
med din installatorskod. Om detta skulle vara fallet &ndrar
du anvandarkoden via anvandarmenyn. Nar
anvandarkoden har andrats fungerar din installatorskod pa
samma sétt som tidigare.

4.12 ATERSTALLNING TILL FABRIKSINSTALLNINGAR

Du kan aterstélla PowerMaxComplete till fabriksinstallning-arna
via menyalternativet FABR ATERST i installationsmenyn, enligt
beskrivningen i figuren till hoger. Kontakta din aterforsaljare av
PowerMaxComplete for att fa de relevanta instéllningarna for
olika parametrar.

Obs! P4 de PowerMaxComplete-enheter som har tva install-
ationskoder, en INSTALLATORSKOD och en
HUVUDINSTAL-LATIONSKOD, kan en aterstélining till
farbriksinstéllningama  endast géras med hjdlp av
huvudinstallatérskoden.

| figur 4.1a visas hur du anvander---->| 12. FABRIKSATERS

menyn for fabriksaterstallning. P

ANGE KOD: !
[¥[installationskod]

fabriksinstaliningar hamtas.--->|[ VAR GOD VANTA...

Denna text visas kort innan samtliga

4.13 SERIENUMMER

| menyalternativet SERIENUMMER kan enhetens serienummer kontrolleras. Detta menyalternativ anvands endast for

supportandamal.

4.14 RINGA UPP SERVERN FOR DATAOVERFORING

Obs!

Detta menyalternativ anvénds endast fér de system som
Overvakas via kompatibla larmcentraler.

Med hjélp av det har menyalternativet kan installatéren ringa
upp servern for datadverforing. Servern hamtar konfigurat-
jonsdata fran PowerMaxComplete till sin databas och kan
skicka forinstallda parametrar till PowerMaxComplete.

(Det forsta som visas pa displayen
ar KLAR eller EJ KLAR)

KLAR 00:00
[ SHEC

NORMAL LAGE

R

ANV. LAGE

ANGE KOD i
=5 [installationskod]

= |
|
1

15. OMRADE

= | S
<OK> =AVSLUTA

4.15 AKTIVERA/AVAKTIVERA OMRADEN

Denna meny ger dig méjlighet att aktivera/avaktivera
omradeslage.

Omréade tillater dig att dela upp systemet i max tre
oberoende kontrollerbara omraden.

Varje omrade kan pa-eller frankopplas separat.

Nar omradesfunktionen ar avaktiverad, kommer sektioner,

anvandarkoder och funktioner att verka pa samma satt
som i en reguljar PowerMaxComplete-enhet.

Nar omradeen ar aktiverad kommer menyerna pa skarmen
att andras i form for att ge plats at omradesfunktionen.

4.16 GANGTEST

Detta lage (se Figur 4.1a) ger dig méjlighet att genomféra
ett periodiskt test, via en GANGtest-meny, &tminstone en
gang i veckan och efter ett larm har utlosts.

Nar du instrueras att géra en "GANGtest", g& igenom hela
platsen for att kontrollera detektorer /sensorer.
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Nar en detektor/sensor triggar ett larm bér namn, nummer
och nivan pa larmmottagningen visas (till exempel,
"Badrum"”, "Z19 stark") och summern ska ljuda enligt
larmmottagningsnivan (1 av 3).
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Om telefonnumret Oryntgleer?grﬂufr_grret
till servern for dataéverforin
datadverféring inte har anget?s
redan angetts tidigare
(se kap. 4.5.34) (se kap. 4.5.34)
Visas under ca
) 30 sekunder,
Visas under _,[ KOMMUNICERAR |  [TEL.NR EJ ANGIVET |<---- samtidigt som
uppringningen en melodi
(den ledsna melodin)
spelas
[SAC
. i Uppringningen Uppringn ;
] ckades | s Visas under ca
. TELE Visas under HAMTAR -L--- samtidigt som
=T ] hamtningen > | [ UPPRINGN MISSL | < i mglodi
(den ledsna melodin)
[E spelas
[SAC
2 F.%-E’ST Visas under ca Hamtning Hamtning Visas under ca
CI 30 sekunder, OK l miss| 30 sekund
10. DIAGNOSLAGE samt|d|gt som en - _ sekunaer,
bekraftelsemelodi - HAMTNING OK | [ HAMTNING MISSL | < --- samtidigt som
(den glada melodin) en melodi
spelas (den ledsna melodin)
Ej omradeslage Omradeslage spelas
[KLAR 00:00 ] P1 KLAR 00:04

Figur 4.14 - STARTA OVERF

5. TESTMETODER |

5.1 Forberedelser

Kontrollera att samtliga fonster och doérrar ar stangda. Om
samtliga sektioner ar sékrade visas foljande pa displayen:

|kLAR HH : MM |
Om displayen visar "EJ KLAR”, kan du kontrollera vad som

ar fel genom att upprepade ganger trycka pa knappen
. Orsakerna till ev. fel visas pa displayen och
lases aven upp via enhetens hogtalare. Vidta de atgarder
som behovs for att eliminera problemen innan du testar
systemet (se nasta stycke).

5.2 Diagnostiskt test

Ett omfattande diagnostiskt test maste genomforas for att
kontrollera att systemets samtliga detektorer fungerar
korrekt. Genomfor testet enligt flddesschemat i fig. 4.10.
5.3 Test av fjarrkontroll

Starta en signaldverforing fran var och en av de séndare
som har larts in som fjarrkontroll (enligt anteckningarna i
tabell B2 i bilaga B). Testa varje sandare genom att
tillkoppla systemet i laget BORTA och darefter omedelbart
frankoppla systemet igen. Nar fjarrkontrollens AWAY-
knapp trycks ned, bér ARM-indikatorn tandas.

Displayen bor visa féljande:

|TILLKOPPLAR BORTA |

|LAMNA LOKALEN NU |

Varningssignalerna for utgangsfordréjningen startar.
Tryck pa fjarrkontrollens DISARM-knapp ([{‘). ARM-
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indikatorn bor nu slockna, "Disarm, ready to arm” bor
héras i enhetens hdgtalare, och displayen visa:

|xkLAR HH : MM |

Testa AUX-knappen pa samtliga fjarrkontroller i tabell B.2
i bilaga B. Kontrollera att AUX-knappen fungerar enligt
informationen i tabellen.

B Om alternativet STATUS har valts for AUX-knappen
(k) visas systemets status pa displayen och lases upp i
enhetens hdgtalare nar knappen trycks ned.

B Om alternativet DIREKT har valts for AUX-knappen (])
trycker du forst pa AWAY-knappen och darefter pa
AUX-knappen. Displayen visar nu féljande:

| TILLKOPPLAR DIREKT |
4 (vaxlande) %
|LAMNA LOKALEN NU |

och varningssignalerna for utgangsfordréjningen startar.

Tryck omedelbart pa DISARM-knappen (If‘) for att

frankoppla systemet.

B Om alternativet PGM har valts fér AUX-knappen (]) och
knappen dessutom tillats aktivera PGM-utgangen, bor
en tryckning pa AUX-knappen (]) aktivera den enhet
som &r kopplad till PGM-utgangen. Om AUX (k)
knappen programmerats som "hoppa over
utpasseringsfordréjning”, tryck pa knappen BORTA och
samtidigt som du hoér ljudsignalen for
utpasseringsfordrojning  tryck pa AUX-knappen -
ljudsignalen for utpassering stoppas omgaende och
systemet tillkopplas BORTA. Tryck pa FRANKOPPLING
(@) omgaende for att frankoppla systemet.
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5.4 Testa PA / AV fér PGM-utgangen
Studera de olika kolumnerna i tabellen i Bilaga C. Om t.ex.
kolumnen VID TILLK BORTA har markerats, tillkopplar du
systemet i laget BORTA och kontrollerar att den enhet som
ar kopplad till PGM-utgangen verkligen aktiveras vid
tillkopplingen.

Testa aven de 6vriga kolumner som har markerats for
PGM-utgangen i tabellen, genom att skapa det lage eller
den handelse som aktiverar enheten som ar ansluten fill
PGM-utgangen. Bekréafta att utgangen aktiveras enligt de
installningar som har gjorts.

VIKTIGT! Innan du testar alternativen VIA TIMER och VIA
SEKTIONSNR, bér du férsékra dig att dessa kontroller far

glras — tryck upprepade ganger pa n och kontrollera
att displayen visar:

|PA via TIMER W |

och

|PA via sEnsor W |

Om en svart fyrkant visas langst till h6ger om alternativen
innebér det att dessa funktioner &ar aktiverade.

Det enklaste sattet att testa en timerstyrd aktivering ar att
via menyalternativet ANVANDARINST i installationsmenyn
andra systemtiden till en tidpunkt ett par minuter innan den
angivna starttiden. GI6m inte att stélla in systemklockan pa
korrekt tid igen nar testet har slutforts.

5.5 Test av nédsandare

Starta en signaldverforing fran var och en av de sandare
som har kopplats till en nédsektion (enligt anteckningarna i
tabell B3 i bilaga B). Om du tex. ftrycker pa
sandarknappen pa en nddsadndare som har kopplats till
sektion 22, visas foljande pa displayen:

|z22 N6psiTUATION |

< (vaxlande) 3
logirLTIG |
Du bor i férvag meddela larmcentralen att du kommer att
genomfora detta test. Du kan &ven undvika att falsklarm
skickas genom att koppla bort telefonanslutningen il
PowerMaxComplete under den tid da testet genomfors.

6.1 Demontering av centralenheten

A. Lossa den skruv som faster centralenhetens frontpanel
i enhetens bakstycke (se fig. 3.1H).

B. Lossa de tre skruvar som faster centralenheten mot
den yta dar den ar monterad (se fig. 3.1A). Ta bort
centralenheten.

6.2 Byte av backupbatteri
Ett byte av backupbatteriet utfors pa nastan samma satt
som nar ett backupbatteri installeras i enheten for forsta
gangen (se fig 3.1C).
Nar ett nytt batteripack har installerats korrekt i enheten och
locket till batterifacket har stangts pa ratt satt bor TROUBLE-
indikatorn slockna. Istéllet kommer nu meddelandet MINNE
att blinka pa displayen (vilket beror pa att ett sabotagelarm
aktiverades nar du Oppnade Dbatterifacket for att byta
backupbatteri). Du rensar minnet genom att tillkoppla
systemet och sedan omedelbart frankoppla det igen.

6.3 Byte av sakring

PowerMaxComplete innehaller tva sakringar som bada
aterstalls automatiskt efter utldsning. Enheten innehaller
darfor inga sakringar som behdver bytas.

Vid alltfér hog strom bryter sakringen stromkretsen. Nar ett
fel uppstar bryts strommen under ett antal sekunder.
Sakringen aterstalls darefter automatiskt och sluter
aterigen stromkretsen.

6.4 Utbyte / omplacering av detektorer
Nar underhallsarbete medfér att detektorer byts ut eller
omplaceras, bor alltid ett fullstindigt diagnostiskt test
enligt beskrivningen i kap. 4.10 genomforas.

Kom ihag! En signalstyrka med vardet "svag” ar inte
acceptabel, vilket tydligt forklaras i slutet av avsnittet om
testet.

7. LASA HANDELSELOGGEN

Handelser registreras av systemet i en handelselogg. Du kan
oppna loggen och granska de olika handelserna var for sig.
Om handelseloggen blir full raderas den aldsta handelsen
i loggen vid registreringen av varje ny handelse.

Datumet och tidpunkten registreras for samtliga handelser
som lagrasiloggen.

1> [[E| ANGE KOD: _

Handelserna i handelseloggen visas i kronologisk ordning,
fran den senaste till den aldsta. Du visar handelseloggen
genom att trycka pa (n)-knappen. Du kan inte visa
loggen via installationsmenyn. | figuren nedan visas hur du
laser och raderar innehallet i handelseloggen.

--------------------- Gt

(*)  (ange den 4-siffriga [ _iloc J

installationskoden) |

Bhio ()

__ HANDELSEMINNE | Bel

RENSA HANDéLOGGn@:%» % <OK>=avsluta

! |I§> ilok )

=

s (atergar till
normal drift)

Figur 7 — Lasa / radera hindelseloggen

* De lagrade handelserna visas i tva delar — forst visas t.ex. "S13 larm” och darefter "09/02/00 3:37 P”. De tva
displaytexterna visas omvaxlande till dess att du aterigen trycker pa for att bladdra till nasta handelse, eller
till dess att tidsgréansen for handelseloggen uppnas (4 minuter).

*k
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Den har funktionen ar endast tillganglig nar installatérskoden anvands.
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APPENDIX A. Omradesindelning

Ditt system ar utrustat med en integrerad
omradesindelningsfunktion som kan dela ditt larmsystem i
tre skilda omraden som identifierats som Omrade 1 till 3.
Omradesindelning kan anvandas i installationer dar delade
sakerhetssystemen ar mer praktiska, sdsom ett
hemmakontor eller lagerbyggnad.Nar omradenad kan varje
sektion, varje anvandarkod och manga av systemets
funktioner tilldelas Omrade 1 till 3.

Obs: Nar omradesldget ar avaktiverad, kommer alla
sektioner, anvédndarkoder och funktioner att verka pa
samma sétt som i en reguljar PowerMaxComplete-enhet.
Né&r omradeslaget &r aktiverat, kommer
PowerMaxComplete alla sektioner, anvdndarkoder

automatiskt tilldelas omrade 1.

Programmera omraden
Ditt system levereras med omradesindelning avaktiverad.
For att aktivera omradesindelning
Oppna PowerMaxComplete installatérlage (see par. 4.1.5)

PowerMaxComplete-skarmen visar "1. NY INSTL-KOD".
B. Klicka pa knappen igen —
PowerMaxComplete-skarmen visar:

C. PowerMaxComplete-skarmen kommer att visa:

F. Efter instéllning av alarmalternativ valj OMRADE.

Om sektionnumret stallts in pa till exempel, 05 visar
PowerMaxComplete-skarmen:

G. Tryck pa HIEZ] I, ocn BB o att vaija

motsvarande omraden. Om en sektion har tilldelats tva
eller flera omraden, tyder detta p& att omradet ligger i
ett gemensamt omrade och kommer att agera i enlighet

med tillstander for de tva omradenna. (For en
detaljerad beskrivning om gemensamma omraden,
hénvisa till avsnitten "Gemensamma omraden" nedan.)

H. Tryck pa tva ganger for att bekrafta
installiningarna.

Enrollera handséndare och
knappsats

Det har avsnittet innehaller instruktioner fér enrollering av
handsandare och knappsatser i PowerMaxComplete

systemeta

Enrollera en handsindare

A. Om du framgangsrikt har angett din

Installatorkod (se avsnitt 4.1.5), - klicka pa
» __ lknappen (upprepat vid behov) tills

skdrmen visar:

2. ENROLLERING |
ilok J Skirmen kommer att

B. Klicka pal
visa:

| ENROLLERA TYP |
C. Klicka pa & | knappen igen — tills
skdrmen visar:
| REGISTRERA HANDSANDARE |
D. Klicka paL_i'0K J Skirmen kommer att
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visa:

| HANDSANDARE Nr.: |
E. Antag att den handséndare du vill registrera
kommer bli handséndare Nr. 5. Antag ocksa att
minnesplats nr. 5 dr ledig — ingen handséndare har
registrerats till den platsen — klicka pa <5>.

Skérmen dndras till:
| HANDSANDARE Nr..5 |

Det tomma utrymmet langt till hoger innebér att
minnesplatsen &r lediga

F. Starta en 6verforing frén vald handséndare
genom att trycka pa en av knapparna.
Som svar spelas den glada melodin (- - -
Niar omréade dr avaktiverad, visar skdrmen:

| HANDSANDARE Nr.:5 i |
Fortsitt till steg "K" nedana

Nar omrade ér aktiverad, visar skdrmen:
[ TILLGANG TILL PART |

H. Klicka pa __#'0K_J Skiirmen kommer att
visa:

)a

[FO1: P101P2  P3 |
1. Vilj de omraden som ska anslutas och styras
av denna fjarrkontroll via tryckknappar
1, 2 och 3 pa kontrollpanelens
knappsats.

J. Klicka pa [iTok J. Skiirmen kommer att visa:
| HANDSANDARE Nr.;5 i..; |

En mork ruta visas langst ut till hoger, vilket visar

pa att den utvalda Handséndaren har registrerats

som Handséndare nr. 5.

K. Du kan nu fortsétta i ett antal olika riktningar:

Om du vill registrera en annan handséndare, valj 6nskat

nummer genom att: Klicka pa for att ga upp till

(6>7->8.....). Klicka pa for att ga ner till

(4>3>2..... E
Klicka pa <handséandare #>

Fér att tervénda till huvudmenyn, Klicka pa IEEHL
Skarmen atervander:

[ <OK> FOR ATT AVSLUTA |
Du kan nu granska och vélja ndgot annat ldge pa
anviandarmenyn (genom att klicka pa ﬁ
eller ).
Enrollera en knappsats
Registrering av knappsats gér till sa hér:

A. Om du framgéangsrikt har angett din
Installatorkod (se avsnitt 4.1.5), - klicka pé
knappen (upprepat vid behov)
tills skdrmen visar:

| 2. ENROLLERING |
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B. Klickapa [iTox J Skirmen kommer

att visa:
| ENROLLERA TYP |
C. Klicka pa \__**_lknappen igen — tills
skdrmen visar:
| ENROLLERA WL 1-VAGS KP |
D. Klickapal_f10K J Skirmen kommer
att visa:
‘ 1-végs kp Nr: |
E. Antag att den knappsats du vill registrera
kommer bli knappsats Nr. 5. Antag ocksa
att minnesplats nr. 5 ar ledig — ingen
knappsats har registrerats till den platsen —
klicka pa <5>. Skdrmen éndras till:
| 1-végs kp Nr:5 |
Det tomma utrymmet langt till hoger innebér
att minnesplatsen &r ledig.

F. Klicka pa [fTox J, Skirmen uppmanar

dig att starta en overforing fran vald
knappsats:
[ SAND NU |
G. Starta en 6verforing fran vald knappsats
genom att trycka pa en av knapparna. Som
svar spelas den glada melodin (- - - —).
Nar omrade ar avaktiverad, visar skdrmen:
[1-vagskpNr5 0 |
Fortsitt till steg "K" nedan. Nér omrade ar
aktiverad, visar skdrmen:
[ TILLGANG TILL PART |
H. Klicka pal__#10K _J Skiirmen kommer att
visa:
[ cot: |
1. Vilj de omraden som ska anslutas och styras
av denna knappsats via tryckknappar 1, 2
och 3 pa kontrollpanelens knappsats.
J. Klicka pé [iTox J, Skirmen kommer att
visa:
[ 1-vags ko Nr:5 0 |
En mork ruta visas langst ut till hoger, vilket visar pa att

den utvalda knappsatsen har registrerats som
knappsats nr. 5.

K. Du kan nu fortsatta i ett antal olika riktningar: Om du vill
registrera en annan knappsats, valj énskat nummer
genom att:

Klicka pa for att ga upp till (6>78.....)
Klicka pa [ER for att ga ner till (4>3>2.....)
Klicka pa o > <knappsats #>
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For att atervanda till huvudmenyn, klicka pa

Skarmen atervander:
[ <OK> FOR ATT AVSLUTA |

H. Klicka pa |!—I_U Skarmen kommer att visa:
[P1iP2 P3 |
l. Vilj de omraden som ska anslutas och styras av denna
knappsats via tryckknappar 1, 2 och 3 pa kontrollpanelens

knappsatsa

J. Kilicka pa [iTo J skarmen kommer att visa:
[1-vagskpNr:5 1% |

En mork ruta visas langst ut till hoger, vilket visar pa att

den utvalda knappsatsen har registrerats som knappsats

nr. 5.

K. Du kan nu fortsatta i ett antal olika riktningar: Om du
vill registrera en annan knappsats, valj 6nskat nummer
genom att: Klicka pa for att ga upp il
(697—)8....&

Klicka pa for att ga ner till (4>3->2.....)

Klicka pa - <knappsats #>

For att atervanda till huvudmenyn, klicka pa .
Skarmen atervander:
[ <OK> FOR ATT AVSLUTA |

Du kan nu granska och valja nagot annat Iéﬁe pa
anvandarmenyn (genom att klicka pa eller

R,

Anvandargranssnitt och drift

Hanvisa till  PowerMaxComplete  Anvandarhandbok
Appendix A OMRADEIERING fér en detaljerad beskrivning
av anvandargranssnittet (Larma/Frankoppla, sirenens
beteende, funktionen visa, handsandarnas drift, etc.), i

Omradeslages

Gemensamma omraden

Gemensamma omraden anvands som en
genomgangssektion till omraden med 2 flera omraden. Det
kan finnas mer an ett gemensamt omrade in en installation

beroende pa fastighetens utformninga
Ett gemensamt omrade ar inte detsamma som en omrade,

det kan inte larmas/frankopplas direkts
Gemensamma omraden skapas nar du tilldelar en sektion

eller sektioner till 2 eller 3 omradena
Tabell A1 sammanfattar beteendet for de olika

sektiontyperna i ett gemensamt omrade.
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Tabell A1 — Definitioner for

gemensamma omraden

Sektiontyper for
| gemensamma omraden

Definition

Omkrets

e Fungerar som definierad forst efter att den sista tilldelade omradeen ar tillkopplad
BORTA eller HEMMA.

| handelse att ett av omradena ar frankopplat, ignoreras ett larm initierat fran denna
sektion for alla tilldelade omraden.

Fordréjningssektioner

e Fordrojningssektioner utléser inte en inpasseringsfordréjning om inte alla tilldelade
omraden &r tillkopplade. Det ar darfér inte rekommenderat att definiera
fordrojningssektioner som gemensamma omraden.

Skalfoljesektion

e Fungerar som definierad forst efter att den sista tilldelade omradeen ar tillkopplad
BORTA eller HEMMA.

| handelse att ett av omradena ar frankopplat, ignoreras ett larm initierat fran denna
sektion for alla tilldelade omraden.

e | handelse att ett av de gemensamma omraden som tilldelats omraden &r i ett
fordrojningslage (och de andra omradena &r tillkopplade), kommer larmet bete sig som
en skalskydd foljesektion endast fér den har omradena. Handelsen kommer att
ignoreras av andra tilldelade tillkopplade omraden.

Innandéme

e Fungerar som definierad forst efter att den sista tilldelade omradeen ar tillkopplad
BORTA.

| handelse att ett av omradena ar frankopplat, ignoreras ett larm initierat fran denna
sektion for alla tilldelade omraden.

Volymsektion
foljesektion

e Fungerar som definierad forst efter att den sista tilldelade omradeen é&r tillkopplad
BORTA.

| handelse att ett av omradena ar frankopplat, ignoreras ett larm initierat fran denna
sektion for alla tilldelade omraden.

| handelse att ett av de gemensamma omraden som tilldelats omraden ar i ett
fordrojningslage (och de andra omradena ar tillkopplade), kommer larmet bete sig som
en skalskydd foljesektion endast for det har omradet.Handelsen kommer att ignoreras
av andra tilldelade tillkopplade omraden.

Hem/Fordréjning

e Fungerar som en omkrets-féljdsektion typ nar alla tilldelade omraden é&r tillkopplade
BORTA.

e Fungerar som en fordréjningstyp nar minst en av de tilldelade omradenna ar tillkopplad
HEMMA.

e Kommer att ignoreras nar minst en av de tilldelade omradena ar frankopplat.

Nodlage
Brand
Oversviamning Gas
Temperatur
24-H-horbar
Icke-larm

o Alltid tillkopplad.
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BILAGA A. Placering av detektorer och tilldelning av séindare

B1. Placering av detektorer

Sekt.nr | Sektionstyp Sensorplacering eller sandartilldelning Narvarosignal Styr PGM
(i ej larmande sektioner eller nédsektioner) (Ja / Nej) (X =JA)

O INO |G|~ [WIN ([~

-
o

-
-

-
N

-
w

-
£

-
(3]

-
o

-
~

-
©

-
©

N
o

N
=

N
N

N
w

N
£

N
(3]

N
(2]

N
~

28
29 ()
30 ()
Sektionstyper: 1 = Volym-passer ¥ 2 = Skalskydd ¥ 3 = Skalskydd-passer ¥4 = Férdréjning 1 ¥ 5 = Férdrbjning 2 ¥ 6 = 24 tim
tyst ¥'7 = 24 tim ljudande ¥ 8 = Brand ¥ 9 = Ej larm ¥ 10 = Nédsituation ¥ 11 = Gas ¥ 12 = Vatten ¥ 13 = Volym.

Sektionernas placeringar: Anteckna den ténkta placeringen for varje detektor. Vid programmeringen kan du vélja nagot
av de 26 tillgédngliga sektionsnamnen samt 5 egna sektionsnamn (se fig. 4.3 — DEF SEKTIONER).

* Sektionerna 29 och 30 ar tradbundna sektioner.
B2. Fjarrkontroller

Sandarinformation Funktion for AUX-knappen

Nr Typ Anv. Status eller direkt tillk | Styr PGM-utgang
1 Ange eventuell 6nskad Ange om denna

2 funktion (se kap. 4.4.17 — |utgang ska

3 AUX-knapp A). aktiveras eller ¢j

4 (se kap. 4.7)

5

6 Systemstatus O Ja[] Nej[]

7 Direkt tillkoppling []

8
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B3. Nodsandare

Nr Sandartyp Kopplad till sektion Anvandarens namn
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
B4. Ej larmande sandare
Nr Sandartyp Kopplad till sektion Anvandarens namn Tilldelad funktion
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
BILAGA B. STYRNING AV PGM-UTGANGEN
Enhet som PA PA PA PA PA PA PA via timer | PA via sektionsnr PA
styrs vid tillk | vid tillk | vid |via minne| via via |PA-tid| Av-tid a b ¢ | vid linje-
HEMMA | BORTA | frank fordr | fjarrk fel
BILAGA C. Hiandelsekoder
Hiandelsekoder for Contact ID Handelsekoder fér SIA
Kod Definition Kod Definition Kod Definition Kod Definition
101 |Ndodsituation 351 [Telco-fel AR |Matning aterstélining GJ |Gasfel aterstéllning
110 |[Brand 373 |Rokdetektorfel AT |Matningsfel HA |Ranlarm (hot)
113 [Vattenlarm 381 |Overv.signal saknas BA [Inbrottslarm LR |[Telelinje aterstallning
120 [Panik 383 |Sensorsabotage BB [Inbrottslarm forbik LT |[Telelinjefel
121 [Hot 384 |RF lagt batteri BC [Inbrottslarm aterkallat OP |Oppnar rapport
122 |[Tyst 393 |Rengor rokdetektor BR |Inbrottslarm aterstallning | |OT |Tillk misslyckades
123 |Ljudande 401 ;’gl\l;é/nfdrg?é( av BT Inbrottslarm“fel/stornlng PA Pg_nlklarm
re _ BV [Inbrott bekraftat QA |Nodlarm
131 [Skalskydd 403 _|Automatisk tillkoppling BZ |Overvakning saknas RN [Teknikeraterstallning
132 _|Volymskydd 406 |Avbryt i CF _ |Forcerad sténgning RP |Automatiskt test
134 _|Inpass / Utpass 408 _|Snabbtillkoppling Cl |Stangning misslyckades | [RX |[Manuellt test
137 Sabotage/!fontrollpanel 426 Dlorr oppen CL _|Rapport frankoppling RY |Avbryt manuelrt test
139 [Inbrott bekréftat 441 [Tillk hemma CP_|Automatisk tilkoppling | [TA _|Sabotagelarm
151 |[Gaslarm 454 iﬁzg%ﬂrﬁdes CR |Senaste tillkoppling TR |Sabotage aterstallning
180 |Gasfel 455 [Tillk misslyckades EA |Dorr 6ppen WA _|Vattenlarm
301 |Matningstel 456 |Delvis tillk FA [Brandlarm WR [Vattenlarm aterstalining
302 |Systembatteri lagt 459 |Senaste tillkoppling EI Egagg{eﬁzﬁ;&eﬁektor ;_l? gzzzg;tgzttttzrruifztlerstaunmg
311 |Batteri bortkopplat 570 |Forbikoppla . ALl e —
313 |Teknikeraterstallining 602 |Periodisk testrapport FR _|Brand aterstallning YR gystemtt))atterll?t?ritallr}lng
321 |Signal 607 |Gangtestiage GA |Gaslarm YT ﬁgﬁ}g’gpgttter' elaktigt
344 |RF-storning upptackt 641 |Fel i aldrebvervakning GR |Gaslarm aterstaiining YX |Service kravs
350 |Kommunikationsfel GT [Gasfel
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4/2-handel

sekoder

Obs! Rapporten till larmcentralen avser féljande sektioner: Forsta tradlésa sirenen — sektion 31, andra tradlésa sirenen —
sektion 32, GSM — sektion 33, férsta tvavéags centralapparaten (MKP-150 / MKP-151) — sektion 35, andra tvavégs
centralapparaten (MKP-150 / MKP-151) — sektion 36.

Larm
Sektinr ([1[2[3|4|5|6|7|8]|9]|10|11|12|13(14|15(16(17(18(19(20({21({22(23[24(25|26|27|28|29|30
1:asiffr. (4|4 |4 |4|4|4|4|4|4|4|4]|4|4|4|4|5|5|5|5(5|5|5|5|5|5[5|5|5|5]|5
2:asiffr. |[1]2|3|4|5|6|7|8|9|A|B|C|D|E|F|1|2|3|4|5|6|7|[8|9|A|B|C|D|E|F
Aterstiliningar
Sektnr |1/2[|3[(4|5|6|7|8|9]|10{11(12|13(14|15{16(17]|18(19]|20|21(22]|23[24)|25|26(27]|28|29|30
1:asiffr.[C|C|C|C|C|C|C|C|C|Cc|Cc|Cc|Cc|Cc|Cc|D|/D|D|D(D|D|D|D|D|(D|D|D|D|D|D
2:asiffr.|1/2|3[(4]|5|6|7|8|[9|A[B|C|D|E|F[1]2]|3[4]|5|[6|7|8[9]|A[B|C|D|E]|F
Overvakningsfel
Sektnr (1234|567 |8|9]10{11(12|13(14|15(16(17]|18(19]|20|21|22|23(24]|25|26|27|28
1:asiffr.|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|6|7|7|7|7|7|7|7|7|7|7|7|7]7
2:asiffr.|1|2]|3|4|5[6|7|8|9|A|[B|C|D|E|F[1]2]|3]|4|5[6[7|8]|9|A|[B|C|D
Lag batterispénning
Sektinr ([1]2[3]|4|5|6|7|8]|9]|10(11|12(13(14|15(16(17(18(19(20(21[22]23|24|25|26|27|28
1:asiffr.[8|8(8|8(8|8|8(8|8[8|8[8[8|8[8]9[9(9]9(9]9]9[9]9[9]9]9/9
2:asiffr.|1|2]|3|4|5[6|7|8|9|A|[B|C|D|E|F|[1]2]|3]|]4|5[6[7|8|9|A[B|C|D
Forcerad tillkoppling — 8 anvéndare
Anvandare nr 1 2 3 4 5 6 7 8
1:a siffran A A A A A A A A
2:a siffran 1 2 3 4 5 6 7 8
Férbikoppling av sektion
Sektnr ([1/2[|3[(4|5|6|7|8[9]|10{11(12|13(14|15(16(17]|18(19]|20(21(22]|23[24)|25|26(27]|28|29|30
1:asiffr.|[A|A|A[|A|A|A|A|A|A|A|A|A|A|A|A|B|B|B|B|(B|B|B|B|B|B[B|B|B|B|B
2:asiffr.[|1|2]|3|4|5[6|7|8|9|A|[B|C|D|E|F|[1]|2|3]4]|5|6|7|8|9|A|B|[C|D|E|F
Panik / 24 tim — 8 anvdndare
Anvandare nr | 1 2 3 4 5 6 7 8 Panik kontr.pan | Hot
1:a siffran 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2:a siffran 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A
Tillkoppling HEMMA och BORTA (sténgning)
Anvandare nr | 1 2 3 4 5 6 7 8 Aterkalla larm Senaste tillkoppling |
1:a siffran E E E E E E E E E E
2:a siffran 1 2 3 4 5 6 7 8 9 C
Frankoppling (Oppning)
Anvandare nr 1 2 3 4 5 6 7 8
1:a siffran F F F F F F F F
2:a siffran 1 2 3 4 5 6 7 8
Fel
Handelse Sak- Sékring Stor- | Storning Mat- Matning CPU lagt | CPU lagt batteri | Kontr.pan

ringsfel | aterstéllning | ning éterstéllning ningsfel | aterstélining | batteri éterstéllning sabotage |
1:a siffran 2 2 2 2 1 1 1 1 1
2:a siffran C D E F 1 2 3 4 6
Héndelse Centralenhet Ej aktiv KOMM. och LINJE | Paborja test Avsluta Automatis

sabotage aterst aterstéllning test kt test

1:a siffran 1 1 1 1 1 1
2:a siffran 7 8 A D E F
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Dataformatet for rapportprotokollet Scancom

Dataformatet SCANCOM bestar av 13 decimala siffror som ar
uppdelade i 4 grupper enligt figuren till hoger.

Varje kanal representerar en specifik handelse enligt féljande:
Kanal 1: Brand Kanal 5: Aterkalla larm
Kanal 2: Persondverfall Kanal 6: Nodsituation
Kanal 3: Inkraktare Kanal 7: Larm nr 2

Kanal 4: Oppna / stiang Kanal 8: Felmeddelanden

Kontokod  Kanaler Kanaler
1-4 5-8
@aaaa CCCC CCCC S« Systemstatus:

inga problem, test,
svagt batteri

Siffran i denna position dverfor  Siffran i denna position 6verfér
status for kanal 1 status for kanal 8

Dataformatet Scancom

BILAGA E. Programmerbara sektionstyper

E1. Sektioner med fordrojning

En  sektion med  fordrdjning har in- och
utgangsfordrojningar som anges vid programmeringen av
systemet. Olika tidsintervall kan valjas for de bada
fordréjningstyperna. En varningssignal, som vid behov kan
stdngas av, hérs under in- och utgangsfoérdréjningarna.
Utgangsfordrojning — Utgangsfordrojningen  startar vid
tillkopplingen av larmet. Den ger anvandaren tid att hinna
ldmna lokalen via vissa sektioner och en ytterddrr innan
larmet aktiveras. Nar utgangsfordréjningen startar hors
langsamma ljudsignaler med langa mellanrum. Signalernas
tempo okar under de 10 sista sekunderna.
PowerMaxComplete har tva typer av fordréjningssektioner
som kan stéllas in med olika fordrojningstider.
Ingangsfordrojning — Ingangsfordrojningen startar nar
nagon kommer in i lokalen via en speciell ingang (en
detektor i en sektion med fordréjning reagerar pa
handelsen). Han / hon maste nu passera en eller flera
sektioner (som da blir passersektioner) och hinna ange
den ratta koden via knappsatsen for att inte systemet
ska borja larma. Nar ingangsfordrdjningen startar hors
langsamma ljudsignaler. Signalernas tempo 6kar under
de 10 sista sekunderna.

E2. Nédsektioner

Rorelsehindrade, sjuka eller aldre personer kan forses
med en liten séndare som kan fastas med ett armband
runt handleden eller baras i ett halsband. Om ett nodlage
skulle uppsta trycker anvandaren pa sandarens knapp,
och PowerMaxComplete skickar da ett nédanrop till en
bemannad larmcentral eller till valfria telefonnummer som
har angetts vid installationen av systemet.

For att funktionen ska kunna anvandas maste de aktuella
sektionerna anges som nddsektioner, och en barbar
séndare maste kopplas till var och en av dessa sektioner.
Nar funktionen har aktiverats delas séndarna ut till de
aktuella anvandarna.

E3. Brandsektioner

En brandsektion far larmsignaler fran rokdetektorer och ar
alltid aktiv (ett brandlarm aktiveras oberoende av om
systemet ar i till- eller frankopplat lage). Nar en rokdetektor
utsatts for brandrék larmar dess inbyggda siren med ett
pulserande ljud och handelsen rapporteras via telefon.

E4. Oversvamningssektion

En oversvamningssektion ar alltid aktiv (ett dversvam-
ningslarm aktiveras oberoende av om systemet ar i till-
eller frankopplat lage). Nar en &versvamning eller ett
lackage upptéacks rapporteras handelsen via telefon.

40

E5. Gassektion

En gassektion ar alltid aktiv (ett gaslarm aktiveras oberoende
av om systemet ar i till- eller frAnkopplat ldge). Nar en
gaslacka upptacks rapporteras handelsen via telefon.

E6 Hem/Fordrojningssektioner

En sektionstyp fungerar som en fordrojningssektion nar
systemet ar tillkopplat HEMMA och som en omkrets-
foljdsektion nar systemet ar tillkopplat BORTA.

E7. Volymsektion

Volymsektioner ar inre sektioner som ar skilda fran
skalskyddet, som skyddar mot intrang utifran. Den
viktigaste funktionen hos volymsektionerna ar att man kan
réra sig helt fritt i dem utan att aktivera larmet, nar
systemet ar tillkopplat i laget HEMMA. Det gar darfor att
vara hemma samtidigt som skalskyddet ar aktivt, sa lange
som inte nagon av sektionerna for skalskyddet stors.

Nar systemet ar tillkopplat i laget BORTA (alla sektioner
skyddas da), kommer &ven handelser i volymsektionerna att
orsaka att systemet larmar.

E8. Volym-passersektioner

En volym-passersektion ar en volymsektion som finns i omradet
mellan  larmsystemets  kontrolpanel och en in- /
utpasseringssektion. Under tidsintervallet for in- eller
utgangsfordréjning ignorerar systemet ftillfalligt signaler fran
detektorer i dessa sektioner. Anvandaren kan da utan att orsaka
ett larm passera en rorelsedetektor som &r kopplad fill en volym-
passersektion, pa sin vag ut ur eller in i lokalerna i samband med
en till- eller frankoppling av systemet.

10E. Ej larmande sektioner

En sektion som saknar larmfunktion och inte utgér en aktiv
del av larmsystemet. Dessa sektioner anvands
huvudsakligen for olika fjarrstyrningsandamal, t.ex. for att
Oppna portar eller tdnda och slacka belysningar. Inga
sorters larm, varken ljudande eller tysta larm, ar kopplade
till en ej larmande sektion.

Du kan ange ett valfritt antal ej larmande sektioner, och
koppla en barbar séndare eller en tradlds enhet (detektor)
till denna sektionstyp. Du maste darefter se till att dessa
sektioner tillats att styra systemets PGM-utgang. Nasta steg
ar att valja vilka sektioner (maximalt 3 stycken) som ska
styra PGM-utgangen.

Obs! PGM-utgangen kan &ven styras via AUX-knappen [¥]
pa samtliga fidrrkontroller som &r kopplade till systemet.
Denna funktion kan endast anvdndas om AUX-knappen []
har programmerats for att styra PGM-utgangen (se avsnitt
4.4.17), och PGM-utgangen har programmerats for att styras
av fjérrkontroller (se avsnitt 4.8).

E11. Sektioner for skalskydd

Sektionerna for skalskydd skyddar lokalernas utsida med
hjalp av detektorer for dorrar, fonster och vaggar. Om
nagon av dessa sektioner utsatts for ett forsok till intrang,
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t.ex. genom att en dorr eller ett fonster 6ppnas eller att
nagon forsdker sla sonder en vagg, larmar systemet
omedelbart.

E12. Passersektioner i skalskyddet

En sektion som normalt inte anvands for in- / utpassering,
ofta en skalskyddssektion som finns i en in- /
utpasseringsvag, men som behandlas som en sektion for
in- / utpassering under en in- eller utgangsfordrojning.

E13. Temperatursektion

En temperatursektion anvander en tradlos
temperaturdetektor for att detektera temperaturer inomhus
och utomhus, och ar standigt aktiverad.Detektorn mater
rumstemperatur genom en intern sensor.Fér utomhusbruk
och for kylskdp anvands en vattentdt temperatursond
(valfri). Totalt, ror det sig om fyra fasta temperaturpunkter
dar anvandaren kan aktivera en eller flera av dessa.Nar en
temperaturférandring  upptacks skickas ett digitalt
meddelande och handelsen rapporteras.

E14. 24-timmarssektioner

24-timmarssektioner anvands framst for PANIK-knappar,
skalskyddsdetektorer och sabotageskydd. De utléser darfor
larm oavsett om systemet ar i till- eller frankopplat lage.

o Tysta 24-timmarssektioner — Dessa sektioner utldser
tysta larm, vilket innebar att sirenerna inte anvands.
PowerMaxComplete larmar i dessa situationer genom att
per telefon rapportera handelser till bemannade
larmcentraler och / eller privata telefonnummer, enligt
den programmering som har gjorts for systemet.
Ljudande 24-timmarssektioner — Dessa sektioner utléser
ljudande larm, vilket innebdr att sirenerna anvands.
PowerMaxComplete larmar i dessa situationer &ven genom
att per telefon rapportera handelser till bemannade
larmcentraler och / eller privata telefonnummer, enligt den
programmering som har gjorts for systemet.

BILAGA F. PowerMaxComplete-kompatibla enheter

E1 PowerMaxComplete-kompatibla
detektorer

En installationsanvisning medfoljer varje PowerMaxComplete-
kompatibel detektor. Las noga igenom anvisningen infor
installationen.

A. Rorelsedetektorer av PIR-typ
PowerMaxComplete anvander sig av tradlésa passiva
infrardda (PIR) rorelsedetektorer av PowerCode-typ.
Vid installationen "lar" sig PowerMaxComplete varje
detektors ID-kod. De olika detektorerna kan sedan
kopplas till olika sektioner i systemet (se avsnitt 4.3).
Nedan visas nagra kompatibla rorelsedetektorer:

NEXT® MCPIR-3000 DISCOVERY
K9-85 MCW eller K-940 MCW K9-80 / MCW
Obs! Moqgllerna K-940 MCW, Discovery K9-80 / MCW

och NEXT ~ K9-85 MCW &r husdjursimmuna.

En detektor sénder sin unika 24-bitars ID-kod, samt ett
meddelande innehallande statusinformation:

o Detektorn ar i larmlage (eller ej).

e Detektorn har saboterats (eller ej).

o Batteriets spanningsniva (normal eller 1ag).

¢ "Detta ar ett dvervakningsmeddelande”.

Nar en detektor av denna typ registrerar rérelser sander
den ett meddelande till larmets centralenhet. Om systemet
ar i tillkopplat 1age aktiveras da ett larm.

B. Magnetkontaktsandare

MCT-302 ar en magnetkontaktséndare
av PowerCode-typ, och anvands for att
detektera nar dorrar eller fonster 6ppnas.
Larmkontakterna ar i slutet lage sa lange
som de Overvakade dorrarna eller
fonstren forblir stangda.

Enheten har dessutom en extra larmingang, och kan
fungera som en separat tradlés sandare for denna ingang.
Den sander, resp. sander inte, ett "aterstalld till normal’-
meddelande till larmsystemet beroende pa vilken installning
som har gjorts pa enhetens DIP-omkopplare. —
Meddelandet om aterstéllning kan via larmets kontrollpanel
informera dig om huruvida en dorr ar 6ppen eller stangd.

MCT-302
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C. Tradlbés enhet foér tradbundna detektorer
MCT-100 &r en tradlds enhet av PowerCode-
typ och anvands oftast tillsammans med 2
tradbundna magnetkontakter som Gvervakar 2
fonster i samma rum. Enheten har tva
ingangar, och kan fungera som tva separata
tradlésa sandare med olika PowerCode-ID:n.
Fran varje ingang sands, resp. sands inte, ett
“aterstalld-meddelande il larmsystemet
beroende pa vilken instélining som har gjorts T-100
pa enhetens DIP-omkopplare.

D. Tradloés rékdetektor
MCT-425 ar en fotoelektrisk
rokdetektor som har utrustats med
en sandare av PowerCode-typ.
Om enheten ar kopplad till en
brandsektion, skickar systemet ett
brandlarm nar brandrok upptacks.

E. Glaskrossdetektor

MCT-501 &r en akustisk glaskross-
detektor som har utrustats med en
sandare av PowerCode-typ. Enheten
aterstalls automatiskt efter detektion
av en handelse, och sander darfor
inte nagot aterstalinings-meddelande
till larmets huvudenhet.

F2. Kompatibla sandare
PowerMaxComplete-systemet ar kompatibelt med de
fiarrkontroller, halsbands- och handledsséandare som
anvander sig av kodstandarderna PowerCode och
CodeSecure.

En PowerCode-sandare med flera knappar sander samma
kod varje gang som nagon av dess knappar trycks ned.
Dessa sandare kan anvandas som nédsandare eller for att
aktivera systemets PGM-utgang. De kan inte anvdndas
for till- och frankoppling av larmsystemet.
CodeSecure-sandare anvander sig av rullande koder, och
sander en ny kod varje gadng som nagon av dess knappar
trycks ned. Detta ger en hogre sakerhetsniva, framfor allt
vid till- och frankoppling av larmsystem, eftersom koden
endast anvands en gang och darmed inte kan avlyssnas
och kopieras av obehdriga anvandare.

Nedan féljer grundldaggande information om ett antal
kompatibla séndare. De olika anvandningsmoéjligheterna
for var och en av enheternas knappar visas i resp. figur.

MCT-425

MCT-501
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A. MCT-234

‘Fjarrkontroll. AUX-knappen
kan, beroende pa anvandarens
behov, programmeras il att
styra olika funktioner.

Om knapparna BORTA och
HEMMA  halls  nedtryckta
samtidigt under 2 sekunder
aktiveras eft panikiarm. Om
AWAY-knappen halls intryckt
under 2 sekunder ftillkopplas
larmet i dormyckellage.

MCT-237

Tvavags CodeSecure 6-
knapp ‘Handsandare’. Du
kan programmera AUX-
knapparna till olika
funktioner, enligt
anvandarens behov. Om du
trycker BORTA och HEMMA
samtidigt i 2 sekunder
utléses ett PANIK-larm. Nar
du klickar pa BORTA inom 2
sekunder satter du igang
dorrnyckelslarm.

B. MCT-231/201*

(Sélis e i Nordamerika)
Enknapps halsbandsséndare.
MCT-231 (CodeSecure) och
MCT-201 (PowerCode) kan
utféra nagon av de funktioner
som visas i figuren. De bada
modellerna har samma
utseende.

C. MCT-134/104*

(Saljs €j i Nordamerika)
Fjamrkontroll med fyra knappar.
MCT-134 (CodeSecure) har
samma funktioner som fjam-
kontrollen MCT-234. MCT-104
(PowerCode) kan anvandas
som nodlarm och aktivera ej
larmande funktioner. De bada
modellerna har samma
utseende.

D. MCT-132/102*

(Séljs ej i Nordamerika) Fjarr-
kontroll med tva knappar.
MCT-132 (CodeSecure)
kan utféra de funktioner som
visas i figuren. MCT-102
(PowerCode) kan anvandas
som nodlarm och il att
aktivera ej larmande funkt-
ioner. De bada modellerna
har samma utseende.

E. MCT-131/101*
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(Séljs ej i Nordamerika) En-
knapps fjarrkontroll. MCT-131
(CodeSecure) och MCT-101
(PowerCode) kan utfora
nagon av de funktioner som
visas i figuren. De bada
modellerna  har  samma
utseende.

S MCT-201:
Z @ Nodlage eller
icke-larm
> MCT-231:
Z Endast
avlarmning

MCT-231/201

BORTA

— NODLAGE
Kommentar: Knappfunktioner som visas
fungerar endast for MCT-134

MCT-134/104

BORTA
FRANKOPPLING

MCT-132/102

MCT-101: Nodlage eller
icke-larm

MCT-131: Endast
avlarmning )

MCT-131/101

F. MCT-211*

Vattentdt  handledssandare

av PowerCode-typ. MCT-211

kan anvandas som nddlarm

och till att aktivera ¢j

larmande funktioner. MCT-211
1. MKP-150/151

150/MKP-151 fungerar med
tvavags krypterad kodad
overféring med fonetiska
och visuella indikationer.
For varje kontrollpanel, kan
max tva MKP-150/MKP-151
knappsatser
enrolleras.Enheten ger
anvandaren modjlighet att
larma/ frankoppla systemet,
att inleda nodlage/brand-
och 6verfallslarm och sla pa
och av
belysningsanordningar.
Obs: MKP-150/151 é&r inte
kompatibelt fér anvéndning
nér omréadeen har
aktiverats.

J.Kontaktséandare
MCT-320. MCT-320 ar en
fullt dvervakad, PowerCode
magnetkontaktsandare, for
anvandning med
PowerCode
produkter.Sandaren har ett
inbyggt tungelement (som
oppnas vid borttagande av
en magnet placerad néra
den). MCT-320
sabotagelarm aktiveras nar
locket tas bort eller nar
detektorn tas bort fran
vaggen. Ett regelbundet
overvakningsmeddelande
sands
automatiskt.Malmottagaren
ar saledes med jamna
mellanrum underrattad av
enhetens aktiva deltagande
i systemet.

* Ej UL-certifierad.

F3 Kompatibel Tradlés Siren

MCS-710 / MCS-720 / MCS-730 (*) kan
integreras i ett PowerMaxComplete-system
och anvandas pa stéllen dar det ar svart eller
omdjligt att ansluta en siren till larmsystemet
via en kabel. MCS-710/MCS-720/MCS-730 ar

Nodlage eller
icke-larm

fullt Overvakade enheter med Trs dl"
tvavagskommunikation. De innehéller en Zre:s

mottagare for att kunna aktiveras fran larmets
huvudenhet, och en sandare som regelbundet
sander statusinformation till huvudenheten.
Nar eft forvalt aktiveringskommando tas emot fran
PowerMaxComplete-systemet aktiveras bade enhetens
siren och dess inbyggda blixtljus (blixtar avges med
1,5 sekunders mellanrum).
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F4. PowerMaxComplete-kompatibelt
GSM-modem

Med det interna GSM-modemet
kan PowerMaxComplete-
systemet fungera 6ver ett mobilt
nédtverk.For detalier om GSM-

modemets funktioner och ,";';Z’; ':;;
anslutningar, hanvisa till GSM- Externt
modemets modem

installationsinstruktioner.

F5. Tillval
aktiverad)

Den externa kommunikations-
enheten (tillval) ger majlighet till
tvavags rostkommunikation via
PowerMaxComplete-systemet.

for Rostmodul (endast rost

Kommunikationsenhe
t

D-301654

Industry Canada Deklaration

Denna produkt uppfyller Industry Canada tekniska
specifikationer/Le présent materiel est conforme aux
specifications techniques appliables d’Industrie
Canada.REN-numret ar en indikation pa det maximala
antalet tilldtna enheter som ska anslutas till ett
telefongranssnitt.Anslutningen av ett granssnitt kan besta
av valfri kombination av enheter som omfattas endast av
villkoret att summan av REN foér alla enheter inte
overstiger fem/L’indice d’équivalence de la sonnerie.(IES)
sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre raccordés a une interface téléphonique.La
terminaison d'une interface peut consister en une
combinaison quelconque de dispositifs, a la seule
condition que la somme d’indices d’équivalence de la
sonnerie de tous les dispositifs n'excede pas 5. REN-
numret for denna terminalutrustning ar 0.3B.
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GARANTI

Visonic Ltd. och / eller dess dotterbolag ("Tillverkaren”) garanterar att dess produkter,
hérefter bendmnda "Produkten” eller "Produkter”, fungerar sasom angivet | bifogat
skriftligt material samt &r fria fran fabrikations- och i /, vid normal 2] ing och
med normalt utfort underhall, under en period av tolv manader efter att produkten har
levererats av Tillverkaren. Tillverkarens &taganden inom garantiperioden begrénsas till
att, efter eget gottfinnande, reparera eller byta ut produkten eller nagon del dérav.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for kostnader som uppstar i samband med
demontering och / eller ominstallation. Fér att garantin ska kunna &beropas maéste

Tillverkaren hévdar inte att dess Produkt inte p& nagot sétt kan éverlistas och / eller
kringgas, eller att produkten kommer att férhindra uppkomsten av dédsfall, personlig och
/ eller kroppslig skada och / eller skada pa egendom till fol/d av mbrott ran, brand eller
andra orsaker, eller att Produkten i alla situationer til i) ingar eller
skydd. Anvéndaren férstar att ett korrekt ir och Iz kan
minska risken for att utséttas for hdndelser som inbrott, ran och brand utan faregaende
varning, men att systemet inte férsékrar eller garanterar att sadana héndelser inte
kommer att uppsta, eller att inga dédsfall, person- eller egendomsskador kan uppsta till

olyckor eller manipulationer av produkten, samt reparationer som har utférts av ndgon
annan &n Tillverkaren.
Denna garanti exkluderar och ersétter alla andra garantier, forpliktelser och skade-
standsskyldigheter, vare sig dessa &r skrivna, muntliga, uttryckta eller underforstadda,
inklusive garantier avseende séljbarhet och lamplighet for ett visst &ndamal. Under inga
andigheter kan Tillverkaren hallas ansvarig fér nagra som helst indirekta skador
eller foljdskador som overtréder villkoren i den hér garantin, eller nagon annan garanti,
enligt vad som tidigare har namnls
Denna garanti fér inte ieras, &ndras eller forlé och Till tillater inte
nagon annan part att agera i dess stille angaende modifieringar, &ndringar och
forldngningar av denna garanti. Denna garanti géller endast Produkten Alla évriga
produkter, tillbehér eller tilldagg fran andra tillverk som med
Produkten, inklusive batterier, omfattas endast av de ev. garantier som ér tillampliga fér
dessa delar. Tillverkaren kan inte hallas skadestandsskyldig for nagon som helst férlust
eller skada, varken direkt, indirekt, oférutsedd, efterféljande eller annan skada, till foljd av
bristande funktion hos Produkten orsakad av produkter, tillbeh6r och tilldgg fran andra
tillverkare, inklusive batterier, som har anvénts tillsammans med Produkten.

produkten returneras till Tillverkaren med frakt och forsakrmg beta/d foljd av detta.
inte folj: fall felaktlg 1, fé i isslyckande Til en kan inte hallas a ig for ig och / eller
att folja il ions- och 2] ioner, foréndringar, ovarsamt handhavande, kroppslig skada och / eller skada pa egendom, eller annan forlusr vare sig det

géller en direkt, indirekt, oférutsedd, efterféljande eller annan skada, utifrén en
fordran som baseras pa att Produkten inte fungerade korrekt. For den hédndelse att
Tillverkaren kan hallas ansvarig, direkt eller indirekt, f6r nagon form av forlust eller skada
som uppstar under /optlden for denna begrénsade garanti, oavsett orsak eller ursprung,
skall Tillverk ansvar begré till ett belopp mot inképspriset
for Produkten, vilket ska anses vara den dndiga och enda erséttningen fran
Tillverkaren.

Varning! Anvéndaren maste folja instruktionerna i installations- och anvéndar-
handbd6ckerna, och bér &ven t.ex. testa Produkten och systemet i sin helhet minst en
gang per vecka. Produkten kan kanske inte fungera som forvantat pa grund av olika
orsaker, inklusive, men inte begrénsat till, férdndringar i omgivande férhallanden,
elektriska eller elektroniska stérningar samt sabotageférsok. Anvéndaren uppmanas att
vidta alla de nédvéndiga forsiktighetsatgarder som kan behévas for att garantera den
egna sékerheten samt skyddet av den egna egendomen.
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